1. Расскажите, пожалуйста, как Вы пришли к тому, что журналистика Ваше призвание?

-  Я училась в музыкальном училище – по первому диплому я профессиональный музыкант, пианист -  и думала, что мой дальнейший профессиональный путь будет связан исключительно с музыкой: окончу консерваторию, буду преподавать…Параллельно с занятиями музыкой я много писала в газеты, в основном на темы культуры. Еще в какой-то степени я пошла по стопам родителей: моя мама, профессор КазНУ, настоящая легенда университета  Светлана Михайловна Сагалович, 45 лет преподавала зарубежную литературу филологам и журналистам. Отец -  известный журналист, из тех, кто стоял у истоков создания Казахского телевидения, первый, кто вел репортажи в прямом эфире, - Николай Иванович Велитченко. В какой-то момент я поняла, что хочу встречаться с разными людьми, выслушивать их истории, быть в курсе всего, что происходит вокруг, и…писать, только писать! Причем я видела себя исключительно в печати: твоя фамилия набрана жирным шрифтом, все перечитывают твой материал, передают друг другу (смеется)! Но, уже будучи студенткой 2 курса факультета журналистики КазГУ, нам дали задание  сделать заметку на радио. Никаких других вариантов преподаватель по радиожурналистике слушать не желал!  И я пошла в Молодежную редакцию Казахского радио, где работали суперпрофессионалы и замечательные люди, у которых я прошла настоящую школу журналистского мастерства: Лариса Воронина, Тамара Калеева, Игорь Денисов, Раиса Кулатова, Джамиля Байканова. Были и бессонные ночи, и рассыпавшаяся пленка, и слезы от каких-то  творческих неудач…. Но придя на радио ради контрольной работы, я…задержалась там на 10 лет! Потом работала ведущей на радио «Хабар». Всегда говорю студентам: только радио воспитывает ваш речевой слух и культуру текста. Хочу вернуться в эфир. Очень… Идей -  миллион!  

2. Насколько тернистым был путь Вашего становления как журналиста?

- Особой «тернистости» и не было. Мне очень повезло с учителями и коллегами.  Я окончила факультет журналистики КазГУ, потом поступила в аспирантуру, защитила диссертацию…Это мой родной факультет, и  я очень рада, что сегодня говорю студентам об этом. Мое становление как журналиста произошло на радио, а потом я постоянно совершенствовала свое мастерство. У нас такая жесткая профессия: нельзя останавливаться ни на минуту. Поэтому я постоянно « в тонусе» и « в теме».  

3. Вы имеете опыт как преподавательской, так и практической деятельности. Скажите, пожалуйста, насколько теория разнится с практикой?

· Я всегда занималась преподаванием и параллельно работала в редакциях СМИ: на радио, ТВ, газетах и журналах. Ни одного дня теория и практика в моей деятельности не существовали отдельно! Я говорю студентам журфака: воспринимайте меня не просто как преподавателя, а как… главного редактора (улыбается)(, который расскажет « от» и «до», что от вас потребуется на практике. Я владею ситуацией, требованиями, которые предъявляются к журналистам, поэтому мои занятия всегда выстраиваются как некие «редакционные задания», которые я даю авторам. Потом мы разбираем все достоинства и недостатки. И мои студенты уже знают, что такое профессиональный подход к материалу. При этом мы четко изучаем методологическую базу (которую никто не отменял!), но связываем ее исключительно с тем, что СЕГОДНЯ существует в СМИ. Вы спрашиваете, насколько теория и практика отличаются? В учебниках по журналистике написано, как мне кажется, много умных и правильных слов, но редакционная реальность, к сожалению, далеко не всегда им соответствует.  Поэтому мои студенты, конечно же, изучают научную литературу, но при этом адекватно соотносят ее с реальностью. А еще я люблю приносить на занятия свои  авторские материалы – учу студентов на лучших образцах! (смеется!)(((      

4. Расскажите о том, что такое журналистика как профессия и как можно стать Журналистом с большой буквы?

 - Я всегда говорю студентам: вы выбрали ОЧЕНЬ интересную и в то же время БЕСПРИМЕРНО сложную профессию. Журналисты – особенные люди. Они всегда на переднем крае человеческих страстей, побед, грехов и пороков. Они держат на кончике своего пера правду. Совесть.  Людскую боль. По смертности журналисты – вторые после летчиков. Потому что сердце не выдерживает… Пафосно? Но это и есть Журналистика. Все остальное – бойкие «говорящие головы». Им, прошу прощения за сленг, «фиолетово», что принесет в мир их слово. Абсолютно не разделяю утверждения (кстати, много раз зафиксированное в учебниках по журналистике), что «журналист должен быть объективным и беспристрастным, не должен высказывать свою точку зрения». От этих «беспристрастных», а проще говоря – «никаких» текстов читателю ни жарко, ни холодно. Нужно грамотно доносить информацию, а не перепечатывать штампы пресс-релизов, чем сегодня, к сожалению, заняты многие газеты и телеканалы.  

5. На каком этапе развития находится журналистика как наука в Казахстане?

· У нас есть «золотой фонд» журналисткой науки: труды Х.Бекхожина, Т.Амандосова, С.Матвиенко, Т.Кожакеева, М. Барманкулова, С.Козыбаева. По этим учебникам учились и мы, и до сих пор студенты журфаков Казахстана изучают их. Но сегодня нужно активно входить в мировое образовательное пространство, а для  этого нужно, чтобы наши труды печатались в научных журналах, сборниках с высоким импакт-фактором, индексом цитирования. Такие журналы издаются в США, Британии и Европе, и посвящены в основном техническим специальностям. Так что ученым - журналистам  пробиться туда очень и очень сложно. А ведь именно по этому импакт - фактору и будут оценивать уровень журналистской науки!  Думаю, здесь не нужно  всех «стричь под одну гребенку».  Мы в Казахском национальном университете им. аль-Фараби активно занимаемся наукой, участвуем в многочисленных конференциях. Я написала учебник для студентов о языке и стиле современных масс-медиа. Так что развитие, безусловно, есть. Хотелось бы больше «выходов» в мировое образовательное пространство.

6. Какие проблемы в настоящий момент существуют на пути становления казахстанской журналистики как академической дисциплины? Каких специальных академических курсов не хватает для обучающихся на факультетах журналистики Казахстана?  На какие проблемы следует обратить внимание молодым казахстанским исследователям в области журналистики? ( я три вопроса объединила. – С. В.)

· Становления нам не нужно. Мы не в этой стадии. У нас есть великолепная школа журналистики, традиции, культура. Просто дело в том, что сегодня теоретики не успевают осмысливать современные тенденции развития СМИ. Все происходит просто стремительно! В учебные планы постоянно включаются все новые курсы, которые студент может выбрать по своему усмотрению. Собственно академических курсов очень мало: «Введение в журналистику», «Телевизионная и радиожурналистика», «Язык и стиль СМИ», некоторые другие. Кроме того, студентов сегодня интересуют так называемые «элективные» курсы, т.е. курсы по выбору, которые будущий журналист может выбрать для своего профессионального обучения, и которые пригодятся в профессиональной карьере. У нас в КазНУ на журфаке таких курсов очень много. Самое главное, на мой взгляд – не хватает фундаментальных курсов по литературе! Студенты практически перестали читать! А что такое журналист без владения словом, которому учит именно литература?! Что касается молодых исследователей, то их интересует конвергентная журналистика, всеп, что связано с интернетом, новые формы коммуникации. 

7. Вы, как опытный журналист, понимаете, что главная ценность журналистики – это актуальность. Насколько актуальны казахстанские масс-медиа по отношению к освещаемым ими событиям и по сравнению с западными и российскими СМИ? 12. Насколько информационное поле казахстанских СМИ детерминировано спецификой отечественной политической системы?
 - Каждое СМИ в любой стране освещает события  в соответствии со своей информационной политикой. Поэтому сравнения здесь, как мне кажется, не совсем корректны. Казахстанские масс-медиа - а их у нас достаточно! – освещают практически все события, причем с самых разных точек зрения. Ну о чем наши СМИ нам, зрителям и читателям, не рассказали? Конечно, есть проблема заимствования российских и западных форматов вещания, стиля ведения и даже интонации! При этом очень забавно наблюдать, как наши мальчики и девочки в эфире ощущают себя чуть не ли гордонами с соловьевыми и андреевыми! А насчет актуальности – новости «тасуют» одинаковые. Посмотрите наши каналы, газеты, послушайте радио. Информационные поводы одни и те же. Ротация новостей низкая. Почему? Потому что все журналисты выезжают на одни и те же события, либо пользуются одним и тем же пресс-релизом. У меня даже статья на портале МГУ «Медиаскоп»  по этому поводу есть. 

8. На Ваш взгляд, существуют ли в Казахстане независимые СМИ? 

 - Нет, не существуют. Те издания и каналы, которые себя позиционируют подобным образом, тоже отрабатывают некий заказ.

9. Насколько разнятся в профессиональном смысле журналист и PR-щик? Может ли один человек совмещать в себе обе эти ипостаси?

- Это разные профессии.  Жаль, что многие журналисты и пиарщики этого не понимают. 
10. У Вас есть опыт работы на предвыборной компании в РФ, в г.Челябинске. расскажите подробней об этом, пожалуйста. Какого уровня была предвыборная компания – муниципального, областного? Какие функции Вы выполняли и стороне каких политических сил? Какова, на Ваш взгляд, специфика проведения избирательных компаний в РФ и РК?
· Это было совершенно неожиданное предложение. Я работала главным редактором  журнала «Соблазны  большого города», а наш учредитель был родом как раз из Челябинска. Он и привлек меня  к работе к предвыборной компании. Я сначала отказывалась, потому что журналистика и PR, как я уже сказала, - разные вещи. Но профессиональное любопытство взяло верх! И еще я подумала: вдруг мне когда-нибудь придется читать курс по PR – буду знать, о чем говорить! Ведь не секрет, что многие преподаватели, ведущие дисциплины по PR, все читают по чужому учебнику и понятия не имеют о практической стороне этого дела. И я поехала в Челябинск, где мы выдвигали в депутаты Законодательного собрания главу компании «Союзпищепром» Александра Павловича Берестова. Продукция «Союзпищепрома» у нас  в Казахстане активно продается: каши, макароны, кукурузные хлопья, печенье. Я выпускала газету кандидата, снимала сюжеты, даже фильм небольшой сделали! Сочиняла предвыборные речи, мессиджи, слоганы, размещала PR- материалы про кандидата в челябинских СМИ. Очень интересная и напряженная работа, которая меня многому научила. Что касается специфики проведения избирательных компаний, я особой разницы не отмечу, хотя честно скажу - опыта участия в избирательных кампаниях  Казахстане у меня нет. Может быть, россияне более медлительны, требуется больше времени и слов, чтобы их «раскачать». Но, с другой стороны, мы любим поговорить, а они длинные тексты вообще не воспринимают… Приходилось это учитывать, когда писала речи кандидату. Кстати, забавный момент мы познакомились с Александром Павловичем, я сказала, что приехала из Казахстана,  начала рассказывать ему о наших планах. Я говорю быстро, четко, он слушает, но как-то отвлеченно. Потом вдруг замечает: «Вы очень хорошо говорите по-русски». Ну, я киваю, мол, стараемся, говорим. Дальше ему рассказываю, а он в продолжение своих мыслей: «Казахи вообще все очень хорошо говорят по - русски!»(((   

· Вы работали контент-редактором Интернет-сайта Агентства «Хабар», расскажите об этом опыте.

· 10 лет! С 2001 по 2011 годы!!! Еще один бесценный опыт! Видите, как я постоянно всему училась?(( Поэтому  я и говорю, что журналист не может стоять на одном месте и жить наработанным опытом. Мы начинали еще в ту пору, когда журналисты не умели пользоваться электронной почтой, представляете? И материалы, прошедшие в эфире, приходилось «набивать» вручную!!! Постепенно технологии ускорили темп работы, появилось три «ветки» сайта «Хабара» - казахская, русская и английская. А потом еще и «Каспионет». В задачу редактора входило размещать на сайте новости, прошедшие в эфире канала, проверять тексты на грамотность, опечатки и т.д. Если, например, какие-то материалы корреспонденты не успевали присылать до или после выпуска новостей, редактор обязан был взять кассету и напечатать ВЕСЬ сюжет с синхронами и стенд-апами для оперативного размещения на сайте. Домой иногда приезжала в два ночи! Это у меня еще очень высокая скорость набора текста, иначе бы просто нужно было ночевать на работе(( Но ты постоянно находишься в самом центре информационных потоков, обо всем узнаешь практически первым! А ответственность у редактора какая?! Одно слово неправильно напишешь или переврешь - миллионы людей прочтут!!!  С «Хабаром»  связано много лет моей творческой жизни, на этом канале работают прекрасные профессионалы, общение с которыми очень ценно для журналиста.   

11. Каков уровень развития и потенциал интернет-журналистики в Казахстане? Насколько Казнет вообще может выступать свободным средством массовой коммуникации?

 - Думаю, отечественная интернет-журналистика активно развивается, многие пишущие авторы просто-таки «уходят» в интернет, так что потенциал высокий. Насчет свободы – до конца не уверена. 

12. Каково Ваше мнение относительно принятых в январе поправок в законодательные нормы о защите интеллектуальной собственности в РК?

· Мы даже на «Женсовете» обсуждали эти поправки, у нас в гостях был председатель Совета авторского общества «Абырой Темирлан Толегенов.  Я согласна с этими поправками, правда, тем, кто начал свой бизнес в Казнете, придется сложно. Но «халявы» больше не будет.   

13. Какие информационные интернет-ресурсы Казнета Вы можете выделить как наиболее развитые?

- Практически каждый день посещаю информационный портал zakon.kz. Считаю его одним из наиболее развитых ресурсов Казнета. Теперь, конечно, буду читать и MNOGO.kz((
13. Вы много писали о языке масс-медиа. Охарактеризуйте, пожалуйста, язык Казнета с точки зрения его коммуникативных особенностей? 

- Язык Казнета отражает общие тенденции языка современных СМИ: близость к разговорному стилю, клишированные обороты, речевые штампы. Собственно, я читаю только информационные материалы, а они все же пишутся по определенным законам. Чем больше пишущих профессионалов будет работать на Казнет – тем лучше. Тогда и разговоров о защите интеллектуальной собственности не будет. Только почему-то на порталы идет какой-то странный отбор – требуются мальчики и девочки без опыта работы. Хотят сразу вылепить под свои форматы? А почему не берут пишущих и знающих людей? Мы Казнет не испортим - только украсим!( 

14. В настоящий момент Вы являетесь одной из ведущих программы «Женсовет». Как вы можете охарактеризовать этот опыт?

· Представляете, сколько лет я в журналистике, и как я открыта любому новому опыту?( Когда Айгуль Мукей мне предложила участвовать в проекте, я заволновалась. Как я буду смотреться на экране? Да еще и четверо ведущих – что тут можно сказать, и как? Я встречалась с Айгуль как журналист, писала о ней в популярный журнал «Сезон», но когда мы «пересеклись» в студии, я в очередной раз убедилась, что Айгуль – профессионал высшего класса. Она сразу сумела создать неповторимую атмосферу свободы общения, так что даже наши гости, не говоря уже о ведущих, просто не хотят уходить из эфира(! Айгуль Мукей, несмотря на всенародную популярность, вовсе  не притягивает к себе внимание, а постоянно призывает нас быть  равноправными ведущими. Я всегда говорю, что качества истинной звезды – контактность и интеллигентность. Айгуль именно такая! Лана – олицетворение гламура,  остроумная и контактная. С Людмилой Ким мы познакомились на съемках. Я знала ее как певицу, после общения убедилась, насколько это тонкий и духовный  человек.
15. Есть ли у Вас планы на участие в иных телепроектах? Если да, то насколько они будут отличны от «Женсовета»?

- У меня есть идея авторской телепрограммы. Хотелось воплотить ее в эфире. Но рассказывать не буду – идею украдут! Очень, очень хочу вернуться на радио – работала бы там ночами, потому что днем нужно учить студентов. Скромно скажу: у меня есть проекты, у меня есть богатый словарный запас, есть «радийный» голос и неповторимая интонация(( А если серьезно, я недавно послала свое резюме на один из наших радиоканалов. Там искали ведущего эфира и автора программ. Описала свой опыт работы, а мне пришел ответ: «работодатель не готов сделать вам предложение». Вот так! Я осенью выступала на медиа-курултае в качестве эксперта ситуации в радиожурналистике. Практически все СМИ напечатали мою фразу: «радиожурналистика в Казахстане умерла». Но ведь существующие форматы вполне предполагают наличие авторского  программного контента! Просто руководство каналов не хочет утруждать себя, проще ретранслировать российские программы! С радио уходит Слово! Остается только музыка, и если вдруг в эфире начинают говорить, слушатели раздраженно начинают крутить колесико FM – диапазона. Даже студенты – журналисты на вопрос: «Что вы слушаете по  радио» удивленно отвечают: «как что? Музыку…»  Много сказала, да? Что поделаешь – наболело…    

15. И последний вопрос. М. Вебер в работе «Политика как призвание и профессия» выделял три основных качества, которыми должен обладать настоящий политик: страсть, чувство ответственности и глазомер. По аналогии, назовите, пожалуйста, три основных навыка, которые отличают истинного журналиста?

- Наблюдательность. Благородство души. Сострадание.

